
A felperes előadja továbbá, hogy a Bizottság, mivel a megtáma-
dott határozatban jogtalanul korlátozta a széndioxid kibocsátási
egységek első időszakról (2005 – 2007) második időszakra
(2008 – 2012) történő átruházásának lehetőségét, megsértette a
2003/87/EK irányelv 9. cikkének (3) bekezdését, valamint 13.
cikkének (2) bekezdését is, továbbá túllépte hatáskörét.

A felperes álláspontja szerint a Bizottság lényeges eljárási
szabálysértést követett el azáltal is, hogy a határozat meghoza-
tala előtt nem ismertette a felperessel azokat a valódi okokat,
amelyek alapján ilyen tartalmú határozatot szándékozott hozni.
Ezért a felperesnek nem volt lehetősége annak megítélésére,
hogy a megtámadott határozat összeegyeztethető-e az EK 175.
cikk (2) bekezdése c) pontjának illetve 7. cikke (1) bekezdésének
összefüggő rendelkezéseivel.

Végül a felperes előadja, hogy a megtámadott határozat sértheti
energetikai biztonságát, mivel annak meghozatala előtt nem
került sor a felperes előzetes meghallgatására, sem Lengyelország
energetikai mérlege sajátosságainak figyelembe vételére, miáltal a
Bizottság túllépte hatáskörét.

(1) Az üvegházhatást okozó gázok kibocsátási egységei Közösségen
belüli kereskedelmi rendszerének létrehozásáról és a 96/61/EK
tanácsi irányelv módosításáról szóló, 2003. október 13-i
2003/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv (HL L 275.,
2003.10.25., 32. o.; magyar nyelvű különkiadás 15. fejezet, 7. kötet,
631. o.).

Az Elsőfokú Bíróság 2007. május 11-i végzése – Daishowa
Seiki kontra OHIM – Tengelmann Warenhandelsgesellschaft

(BIG PLUS)

(T-438/05. sz. ügy) (1)

(2007/C 155/76)

Az eljárás nyelve: angol

Az első tanács elnöke elrendelte az ügy törlését.

(1) HL C 96., 2006.4.22.

Az Elsőfokú Bíróság 2007. május 22-i végzése – Marie
Claire kontra OHIM – Marie Claire Album (MARIE

CLAIRE)

(T-148/06. sz. ügy) (1)

(2007/C 155/77)

Az eljárás nyelve: spanyol

A második tanács elnöke elrendelte az ügy törlését.

(1) HL C 190., 2006.8.12.
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